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Osmanli Siyaset Diisiincesinde Bir Islahat Metni
ve “Terciime-Serh” Ornegi: Hasan Kafi
Akhisari’nin Usilii’l-hikem’i

Miiddessir Demir*

Oz

Osmanli siyaset diistincesinin tesekkiiltinde terciime faaliyetleri, hem farkli ilim ve
kiiltiir havzalarinda tiretilmis siyaset metinlerinin Osmanh entelektiiel diinyasina
tasinmasinda hem de Osmanl alimlerinin Arapca ve Farsca teliflerinin Tiirkceye
kazandirilmasinda kurucu bir role sahiptir. Bu ¢alisma, Bosna asilli bir Osmanl
alimi, kadisi ve miiderrisi olan Hasan Kafi Akhisari’nin (6. 1025/1616) Usulii'l-
hikem fi nizami’l-‘dlem adli risalesinin bizzat miiellifi tarafindan gerceklestirilen
Tiirkge terciimesini incelemektedir. Osmanli siyaset diisiincesi terciime zincirinin
onemli halkalarindan biri olan bu eser, X/XVI. yiizyil sonlarinda belirginlesen
1slahat arayislart ve bu dogrultuda olusan yazim geleneginin de dikkate deger
ornekleri arasinda yer almaktadir. Devlet ve toplum diizeninde ortaya ciktig1
varsayilan aksakliklara ¢oziim 6nerileri sunmak amaciyla énce Arapca olarak
kaleme alinan risale, ilim ve devlet adamlarinin talebi {izerine aciklamali bicimde
Tiirkceye ¢evrilmis ve bu yoniiyle eser salt bir ¢eviri olmanin 6tesine gecerek
“terctime-serh” niteligi kazanmistir. Calismada Akhisari’nin biyografisi, eserin telif
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Bu calisma esas itibariyla yiiriitiiciiliigiinii Ozgiir Kavak'in iistlendigi ve Osmanl siyaset
diisiincesindeki terciime faaliyetlerini konu alan TUBITAK destekli projenin bir pargasidir.
Elinizdeki ¢alisma, projede bursiyer olarak gorev aldigim siirecte Hasan Kafi Akhisari’nin
Terceme-i Ustlii'l-hikem fi nizami’l-‘dlem baghkli eseri iizerine hazirladigim ve eserin
igerigini sistematik olarak ele alan yayimlanmamis bir 6n metnin gelistirilmis ve biitiinctil
hale getirilmis seklidir. Bu baglamda calisma, Akhisari’'nin hayati ile terciimenin amaci,
ithaf edildigi mercii ve eserin icinde konumlandig tarihsel-diistinsel baglami ele almakta,
ardindan terciimenin muhtevasini etraflica tanitmakta, ayrica miitercimin benimsedigi
terctime usuliinii ve yeri geldikce metin {izerindeki tasarruflarini gostermeye ¢alismaktadir.
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ve terciime sebepleri, ithaf edildigi mercii, tarihsel-diistinsel baglami, miitercimin
benimsedigi terciime usulii ile terclime siirecinde gerceklestirdigi tasarruflar
hakkinda bilgi verilmesinin akabinde “nizam-1 dlem” diisiincesi ekseninde
sekillenen eserin muhtevasi, risalenin boéliimlemesi esas alinarak etraflica
tanitilmaktadir. Bu cercevede toplum diizeninin temeli olan dort sinifin
korunmasi, yonetimde adalet ve liyakatin tesisi, devlet islerinde istisareye riayet
edilmesi, bilhassa donemin sartlar1 geregi atesli silahlarin kullanimina ve askeri
teknolojiye uyum saglanmasi, son olarak da zafer ve hezimetin sebepleri ile barisin
onemi gibi temel meseleler terciime metni tizerinden incelenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Osmanl Siyaset Diislincesi, Hasan Kafi Akhisari, Terciime-i
Usiilii’'l-hikem, Nizam-1 4lem, Kanun-1 kadim, Islahat.
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A Reform Treatise and an Example of “Translation-
Commentary” in Ottoman Political Thought: Hasan Kafi
Akhisar?’s Usalu’l-hikam

Miiddessir Demir

Abstract

Translation activities played a foundational role in the formation of Ottoman
political thought, both by transmitting the political literature produced in various
cultural spheres into the Ottoman intellectual world and by rendering the Arabic
and Persian works authored by Ottoman scholars accessible to Turkish-speaking
audiences. This study examines the Turkish translation of the treatise Usiulii’l-
hikam ft nizami’l-‘alem by the Bosnian-origin Ottoman scholar, judge, and
professor Hasan Kafi Akhisari (d. 1025/1616), a translation carried out by the
author himself. As one of the significant links in the chain of translations that
shaped Ottoman political thought, this work also stands among the noteworthy
examples of the islahat discourse and the writing tradition that became
pronounced in the late sixteenth century. The treatise, originally composed in
Arabic with the aim of offering solutions to perceived deficiencies in the order of
the state and society, was translated into Turkish in an annotated form at the
request of scholars and statesmen. In this respect, the work transcends the
boundaries of a mere translation and acquires the character of a “translation-
commentary” (tarcama-sharh). This study discusses Akhisari’s biography; the
reasons for the composition and translation of the work; the authority to whom it
was dedicated; its historical and intellectual context; the translation method
adopted by the translator; and the interventions he introduced during the
translation process. It then provides a detailed presentation of the treatise’s
content -shaped around the concept of nizam-i1 ‘alem- based on its internal
divisions. Within this framework, key issues such as the preservation of the four
fundamental social classes, the establishment of justice and merit in governance,
adherence to consultation in state affairs, adaptation to the use of firearms and
military technology (particularly in light of the period’s circumstances), as well as
the causes of victory and defeat and the significance of peace, are examined
through the lens of the translated text.

Keywords: Ottoman Political Thought, Hasan Kafi Akhisari, Terciime-i Usilii’l-
hikam, Nizam al-‘alam, Kaniin al-qadim, Reform.
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Giris

Islam siyaset diisiincesi mirasi Osmanh siyaset diisiiniirleri tarafindan nispeten
erken sayilabilecek bir donemden itibaren terciimeler aracilhigiyla Osmanl ilim
ve kiiltiir havzasina intikal etmeye baslamistir. Bunun yaninda bu alanda Arapca
ve Farsca teliflerde bulunan Osmanl alimlerinin eserlerinin 6nemli bir kismi
da kimi zaman bizzat miiellifleri, kimi zaman ise farkli miitercimler tarafindan
Tiirkceye terciime edilmistir. Nitekim ayni eserin farkli dénemlerde cesitli mii-
tercimlerce yeniden terciime edildigi de sik¢a gortilmiistiir. Bu siire¢c sonucunda
terclime eserler, Osmanl siyaset diistincesinin baglica kaynak havuzlarindan
birini olusturarak bu sahada kurucu bir unsur haline gelmistir.! Bu ¢alisma,
Bosna kokenli bir Osmanli alimi, kadis1 ve miiderrisi olan Hasan Kafi Akhisari'nin
(6. 1025/1616) 6nce Arapga olarak kaleme aldigi, ardindan gordiigii ilgi tizerine
bizzat kendisi tarafindan aciklamali bir sekilde Tiirkceye terctime edilen Usiilii’l-
hikem fi nizami'l-‘alem adl risalesinin Tiirkce terctimesine odaklanmaktadir.
Osmanlr’daki siyaset diisiincesi terciime zincirinin 6nemli bir halkasmi teskil eden
bu eser, miiellifin yasadigi XVI. yiizyll sonlarinda belirginlesen 1slahat arayislar
ve bu cercevede sekillenen yazim geleneginin de temsil giicii yliksek ornekleri
arasinda yer almaktadir.

XVI. yiizyihn ikinci yarisindan itibaren Osmanh devlet ve toplum yapisinin
cesitli alanlarinda bir gerileme ve ¢oziilme siirecinin basladig yoniindeki tespit,
sebepleri, mahiyeti ve sonugclar1 bakimindan halen tartisiliyor olmakla birlikte
tarihciler arasinda genel olarak kabul gérmektedir. Bu dénemde Osmanh diize-
ninin kayda deger bir degisim ve doniisiime ugradigi, “kadim” olarak nitelenen
klasik yapidan farkh bir istikamete evrildigi degerlendirmesi, esasen dénemin bazi
Osmanl aydinlar tarafindan da acik bigimde dile getirilmistir. Nitekim bu stirece
yakindan taniklik eden bazi ilim ve devlet adamlari, devletin idari ve toplumsal
yapisindaki aksakliklar tespit etmek ve bu olumsuz gidisata yonelik ¢6ziim onerileri
sunmak maksadiyla cesitli 1slahat risaleleri kaleme almislardir. Kantini dénemi
veziriizamlarindan Lutfi Pasa'nin (6. 970/1563) Asafndme'si, miiellifinin resmi
konumu dikkate alindiginda en yetkili kalemden c¢ikmis bir 1slahat risalesi olma
niteligi tasir. Lutfi Pasa'nin eserde ortaya koydugu tespit ve teklifler takip eden
dénemlerde yazilmis pek cok esere de malzeme teskil etmistir. Mustafa Ali'nin
(6. 1008/1600) Nushatii’s-seldtin adli kapsamli eseri ile Kogi Bey’in IV. Murad ve
Sultan ibrahim’e devlet idaresinde yol gostermek iizere kaleme aldigi meshur
risdlesi de ihtiva ettikleri tespit ve 1slah dnerileri bakimindan ilgili literatiiriin

1 Osmanl doneminde siyaset sahasinda iiretilen terciime eserlere dair giincel bir ¢alisma
icin bkz. Ozgiir Kavak, Siyaseti Tiirkce Diisiinmek: Siyaset Diisiincesi Eserlerinin Osmanlt
Tiirkcesine Terciimeleri (1362-1807), istanbul: Klasik Yayinlari, 2025.
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onemli halkalarmi olusturur.? Osmanlilarda nizama dair elestirel tespitler iceren
ve 1slah Onerileri sunan 6ncii eserlerden bir digeri ise bu yazinin da konusu olan
Akhisari’'nin bahsi gecen risalesidir.

Risalenin Arapca asly, Tiirkce terctimesi ve her iki metni birlikte iceren cok sa-
yida yazma niishasi mevcuttur.® Kayda deger bir yektin tutan bu niishalar 6zellikle
Istanbul’daki yazma eser kiitiiphanelerinde yogunlasir. Niishalarin sayica bu denli
fazla ve genis bir cografyaya yayillmis olmasi, risaleye yonelik tevecciihiin miielli-
fin kendi donemiyle sinirh kalmadigini, bu ilginin sonraki asirlarda da canliligini
korudugunu teyit eder. Diger yandan muhtemelen risalenin terciimesinin bizzat
miiellifin kaleminden ¢ikmig olmasi ve tistelik bunun salt bir terciime olmanin
otesinde serh niteligi de tagimasi sebebiyle eser yeni terctime girisimlerine sinirli
sayida konu olmustur. Terciimenin ayni zamanda serh mahiyetinde oldugu da
g6z oniine alindiginda Akhisari tarafindan kaleme alinan terciimenin ilim cev-
relerince basarili addedildigi ve bu nedenle yeni terciime tesebbiislerine gerek
duyulmadig sdylenebilir. Nitekim sinirh sayidaki bu tiir terctime tesebbiislerinde
dahi ¢gogunlukla Akhisari’nin terciimesinin esas alindig1, yapilan gevirilerin biiyiik
o6lciide onun metnini takip ettigi anlasiimaktadir. Mesela Mustafa b. Mustafa’ya
(XL./XVIL. ylizy1l) ait bir terctimeden? s6z edilebilse de bu terciime Akhisari tara-
findan yapilan terciime ile biiyiik 6l¢iide benzerlik arz etmektedir.® Hasanbeyzade

2 Mehmet Ipsirli, “Islahat,” TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 27 Ocak 2022). Konuya dair
kapsamli bir ¢alisma i¢in bkz. Mehmet Oz, Kanun-1 Kadimin Pesinde: Osmanli’da Coziilme
ve Gelenekg¢i Yorumculari, Istanbul: Dergah Yayinlari, 2015.

3 Buincelemede ana metin ile terciime metnini bir araya getiren yazma niisha esas alinacaktir.
iki metnin i¢ ige olmakla birlikte Arapga ibarelerin {izeri cizilerek belirginlestirildigi bu
niisha, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Atif Efendi koleksiyonunda 1726 demirbas numarasiyla
kayithdir. 23 satir, 26 varaklik niishanin katalog kaydinda miistensih olarak Vasit Efendizade
Muhammed adina yer verilmektedir. Salt ana metni iceren niishalar disinda, terciime
metnini veya her iki metni bir araya getiren yazma niishalarin yazma eser kiittiphanelerindeki
dagilmi tespit edildigi kadariyla su sekildedir: Siilleymaniye Kiitiiphanesi'nde 20, Atif
Efendi Kiitiiphanesi'nde 3, Millet Kiitiiphanesi'nde 3, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi'nde 2,
Topkap1 Saray1 Kiitiiphanesi'nde 2, Beyazit Devlet Kiitiiphanesi'nde 3, Istanbul Kopriilii
Kiitiiphanesi'nde 1, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaphgr'nda 1, Istanbul
Hiiseyin Kocabas Kitapligi'nda 1, Ankara Milli Kiitiiphanesi'nde 1, Ankara Bolge Mudiirligii
Kiitiiphanesi'nde 1, Gorum Il Halk Kiitiiphanesi'nde 2, Edirne il Halk Kiitiiphanesi'nde
1, Cankin1 il Halk Kiitiiphanesi'nde 1, Konya Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi'nde 1, Fransa
Milli Kiitiiphanesi'nde 2, Ziirih-Isvigre Bosnak Enstitiisii’'nde 1, Bosna-Hersek Gazi Hiisrev
Kitiiphanesi'nde 1, Misir Milli Kiitiiphanesi'nde 1 adet yazma eser niishasi bulunmaktadir.

4 Mustafa b. Mustafa, Terciime-i Usillii'l-hikem fi nizami’l-alem (Sileymaniye Kiitiiphanesi,
Haci1 Mahmud Efendi, 2112).

5 Bu yonde bir tespit icin bkz. Kavak, Siyaseti Tiirkce Diisiinmek, s. 74; A. Ciineyd Koksal,
“Giris”, Alemin Nizamu Icin Hikmetli Yontemler: Usilii'l-hikem fi nizami’l-alem, istanbul:
flke Yayincilik, 2018, s. 27-28.
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Ahmed Pasa’nin (6. 1046/1636-37) Akhisari'nin eseriyle ayni ad1 tasiyan eseri icin
de benzer bir hususiyet gbze carpmaktadir.®

[k nesri yer ve tarih bilgisi olmaksizin tas baski olarak yapilan Usalii'l-hikem,
1287/1870 yilinda Mehmed Tevfik (1843-1893) tarafindan birtakim diizenlemelerle
tercime edilerek Asir gazetesinde tefrika edilmis ve ardindan miistakil olarak
basilmistir.” Serif Ahmed Resid Pasa (1858-1918) eseri Tiirkceye terciime ederek
Arapga ashiyla birlikte nesretmistir. Eser Cumhuriyet déneminde de bir dizi
calismaya konu olmustur. Mehmet Ipsirli Usilii’l-hikem’in Akhisari tarafindan
yapilan Tiirkce terctimesini metnin biitiinliigiinii ve anlasilirhgini artirmaya ma-
tuf tasarruflarla diizenleyerek Latin harfleriyle yayimlamistir.®? Mustafa Saribryik
yiiksek lisans tezinde terciime metnini Arapga ashyla birlikte Latinize etmistir.’
Kenan Ziya Tas Usulii’'l-hiken'in farkli bir bashkla kayda gecirilen bir kopyasini
(Egri Melhamesi Tarihgesi) nce sadelestirmis, sonra Latinize ederek tipkibasimiyla
birlikte yayimlamigtir.!° Eserin giiniimiiz Tiirk¢esine kazandirilmasi yoniinde de
onemli calismalar yapilmistir. Asim Ciineyd Koksal, Usiilii’l-hikeny'i miiellifin
Tiirkce terctimesini de dikkate alarak giiniimiiz Tiirk¢esine aktarmis ve Akhisari'nin
hayat: ile eserlerine dair bir giris yazisiyla birlikte nesretmistir. Omer Mahir Alper,
eserin Arapca ashini, yer yer terciimede bulunan ilave bilgileri de metne dahil
ederek gilinlimiiz Tiirkgesine ¢evirmis, Arapca metni iceren bir yazma niishanin
tipkibasimini hazirlamis ve bunlar bir inceleme yazisi esliginde yayimlamistir.!!
Eserin Arapca metninin miiteaddit baskilar1 yapilmus, ayrica Bati’da dikkati ¢ceken

6 Mehmet Ipsirli, “Hasan Kafi Akhisari ve Devlet Diizenine Ait Eseri: Ustlii’'l-Hikem fi Nizami'l-
Alem,” Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Enstitiisii Dergisi, 1979-80, sy. 10-11, s.
246.

7 Bazi arastirmacilar, Tevfik'in aslinda eseri yeniden terctime etmedigini, bunun yerine
Akhisari’'nin mevcut Tiirkce terciimesini “biraz tadil ederek” veya donemin diline gore
“sadelestirerek” yayimladigini éne siirmektedir. Buna karsilik Omer Mahir Alper, Mehmed
Tevfik’in, kitabinin hem basinda hem de sonunda eseri bizzat terciime ettigini acik bir
sekilde belirttigini ve kendisini “miitercim” olarak niteledigini tespit etmektedir. Bu tespitten
hareketle Alper, Tevfik tarafindan 6nce tefrika edilip akabinde basilan metnin Akhisari'nin
terclimesinin bir uyarlamas1 degil, Tevfik'in Arapca metni esas alarak baz tasarruflarla
yeniden yaptigl miistakil bir terciime oldugu sonucuna varir. Benzer bir degerlendirmeye
Koksal da yer vermektedir. Omer Mahir Alper, “Giris,” Nizdm-1 Alemi Saglayan Sebeplerin
Temelleri: Usilii'l-hikem fi nizami'l-dalem, Istanbul: Klasik Yayinlari, 2020, s. 19; Koksal,
“Giris,” s. 25. Tevfik'in ¢alismasini bir terctime faaliyeti olarak gérmeyen degerlendirmeler
icin bkz. ip@irli, “Hasan Kafi Akhisari ve Devlet Diizenine Ait Eseri,” s. 245; Omer Faruk Akiin,
“Gaylak Tevfik,” TDV Islam Ansiklopedisi (Erigim 09 Ekim 2025).

8 Ipsirli, “Hasan Kafi Akhisari ve Devlet Diizenine Ait Eseri,” s. 247-278.

9 Mustafa Saribiyik, “Hasan Kafi Akhisari'nin Ustlii'l-hikem fi nizami’l-‘dlem Adli Eseri
Uzerinde Bir Tetkik”, Yiiksek Lisans Tezi, Konya Selguk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
1989, s. 1-55.

10 Kenan Ziya Tas, Diinyamin Diizeni Igin Hikmetli Yollar: Yonetim Sanati, istanbul: Dogu
Kitabevi, 2011.
11 A. Ciineyd Koksal, Alemin Nizami Icin Hikmetli Yontemler, Istanbul: Ilke Yayimcilik, 2018.
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eser basta Fransizca, Macarca, Almanca, Sirp¢a ve Bosnakca olmak {izere farkli
dillere de ¢evrilmistir.'?

I. Miitercimin Biyografisi

Hasan Kafi Akhisari'nin hayatina dair ilk elden bilgiler Nizdmii'l-‘ulema ild
hdtemi’l-enbiya adl kendi biyografik eserinde yer alir. Kendi terciime-i haline
tahsis ettigi boliimde yer verdigi bilgilere gore “Akhisar kadis1” Hasan b. Turhan
b. Daviid b. Ya‘kib ez-Zibi el-Akhisari, Ramazan 951’de (Kasim-Aralik 1544) Sul-
tan Stileyman’in hiikiim stird{igii bir donemde Bosna eyaletine bagli Akhisar’da
(Prusac) dogdu. ilk tahsiline on iki yaginda memleketinde basladi. II. Selim’in
saltanatinin baglarinda (973/1566) tahsilini ilerletmek maksadiyla Dartissaade’ye
(Istanbul) geldi. Burada kendilerinden ¢okga istifade ettigini belirttigi belli bagh
hocalarn ilim ve sohbet meclislerine katildi. Bu devrede emeklilik doneminde
Catalca Ali Pasa Medresesi'nde miiderrislik yapan Kemalpasazade nin muidinden
ders gordii ve hizmetinde bulundu. Onun dliimiinden sonra Rumeli Kazaskeri
Molla Ahmed el-Ensari’'den tefsir ve ustil okudu, akli ve nakli ilimleri tahsil etti.
Bundan sonra miigkil hadisler konusunda yetkin alimlerden olan Muallimii’l-
veziri'l-kebir namiyla meshur Ebii'l-Mevali Bali b. YGisuf'tan hadis okudu. Tah-
silini tamamladiktan sonra 983/1575 yilinda memleketi Akhisar’a donerek tedris
faaliyetlerine basladi ve bu sirada ilk eserlerini kaleme aldi. Takip eden yillarda
tedris ve telif faaliyetlerinin yaninda cesitli bolgelerde kadilik yapti. 991/1583’de
Akhisar kadihgina tayin edildi. 996/1587 tarihinde yeniden Istanbul’a gitti ve bu
sirada Srem kadiligi uhdesine verildi. Tedris ve kaza faaliyetleriyle mesgul oldugu
bu yillarda hac icin ¢iktig1 seferde Sam, Kudiis ve Haremeyn ulemasiyla miilaki
oldu. Medine’de iken Babiirlii Sultani Celaleddin Ekber Sah’in hocas1 Mir Gazan-
fer b. Ca‘fer el-Hiiseyni'nin ders halkasina katildi. 1000/1592 yilinda ustl-i fikha
dair 6nemli eseri Semtii’l-vusiil ild ilmi’l-usil'i kaleme aldi. Bu seferden sonra
tekrar Istanbul’a doénen Akhisari, 1001/1592 yilindan itibaren gesitli beldelerde
yine kadilik icra etti. “Erdel fitnesi” olarak niteledigi Erdel dolaylarinda cikan
karnisikliklar sebebiyle memleketi Akhisar’a dondii ve telif ile tedrise yogunlast.
1004/1595 yihinda Semtii’l-vustil'ti serh, meshur eseri Usiilii’l-hikem fi nizami’l-
alen?i telif etti. 1005/1596 tarihinde III. Mehmed’in Egri seferine katilmak tizere
Akhisar’dan ayrildi. 1014/1605 senesinde Estergon seferine katildi ve Osmanli-
Habsburg miicadelesinin sona ermesinin (1606) ardindan Akhisar’a déndii.
Bundan sonraki yillarini telif ve tedris faaliyetleriyle geciren Hasan Kafi, 15 Saban
1025 (28 Agustos 1616) tarihinde vefat etti.”®

12 Esere dair tahkik calismalari ile Bati dillerindeki nesirler hakkinda bkz. Muhammed Aruci,
“Hasan Kafi Akhisari,” TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 27 Ocak 2022); Alper, “Giris,” s. 20-21.
13 Hasan Kafi Akhisari, Nizdamii'l-ulema ila hdtemi’'l-enbiyd, Corum Hasan Paga ilk Halk
Kitiiphanesi, 1248/1, 13b-16a. Ayrica bkz. Arugi, “Hasan Kafi Akhisari”; Mehmet Hancic, el-
Cevherii’l-esna fi teracimi ‘ulema’i ve su‘ard’i Bosna, thk. Abdulfettdh Muhammed el-Hulv, =
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II. Terciimenin Amaci, ithaf Mercii ve Tarihsel-Diisiinsel Baglami

Hasan Kafi, islami ilimlerden alet ilimlerine kadar uzanan genis bir yelpazede
cok sayida eser telif etmistir. Bu eserler arasinda stiphesiz en meshur olani, devlet
ve toplum diizenine dair kaleme aldigi siyasetname tiirtiindeki Usilii'l-hikem fi
nizami’l-‘alem adh risalesidir. Miiellif, X./XVI. yiizyilin son ¢eyreginden itibaren
Osmanli devlet ve toplum yapisinin cesitli alanlarinda gozlemledigi zafiyet ve
aksakliklara dikkat cekmek ve bunlara islah 6nerileri sunmak maksadiyla kaleme
aldig1 bu risaleyi, 1004/1595 yilinda 6nce Arapca olarak telif etmistir. Bundan
bir y1l sonra katildig1 Egri seferi sirasinda eserini 6nde gelen bazi ilim ve devlet
adamlarna sunmus ve risale oldukc¢a begenilmistir. Sultana arz edilmesi ve kolayca
anlasilmasi icin kendisinden risaleyi Tiirkceye cevirip serh etmesi istenince risale
miiellif tarafindan sefer dontistinde (1005/1597) agiklamali olarak terciime edilmis
ve Sadrazam Damad Ibrahim Paga araciligiyla III. Mehmed’e takdim edilmistir.
Bu vesileyle Hasan Kéafi sultanin ihsan ve iltifatlarina mazhar olmustur.!

Risélenin terctime edilme gerekcesine matuf Nizdmii'l- ‘ulemd’ daki bu bilgileri
Usilii'l-hikem'in terctimesinin girisindeki bilgiler de teyit etmektedir. Arapca aslinda
yer almayan bu cercevedeki ifadelerde Osmanl sultani “zillullah”, “sehinsah”,
“sultan-1selatin”, “hakan-1 havakin-i miiltik” gibi vasiflarla yiiceltilmekte ve birtakim
somut tarihi basarilara yapilan atiflarla sultanin tistiin konumu pekistirilmektedir:

Emma ba‘d. Sol zeman ki padisah-1 zillullah ve sehinsah-1 ‘dlem-penah
sultan-1 selatin-i RGm u ‘Arab u ‘Acem ve hakéan-1 havakin-i multk
rikdb-1 timem kali‘-i kila‘-1 kefere-i Ungiiriis kati‘-1 niza‘-1 fecere-i Erdel
ve Ris hulasa-i selatin-i Al-i ‘Osman di‘ame-i esatin-i zemin {i zeman
ferid-i devr-i ‘Osmani Ebii’'l-feth-i sani Sultan Gazi Mehmed Han ibn-i
Sultan Murad Han ibn-i Sultan Selim Han ibn-i Sultan Stileyman Han
(...) hazretleri ‘izzet ve sa‘adet ve sevket ve seca‘at ile Kal‘a-i Egri seferine
‘azimet buyurdular. Bu du‘a-i hayrlarinda miicidd i sa‘1 olan da‘ileri dahi
mahza ‘ibadet-i gazada belki mahallinde ve du‘ada bulunmak niyyeti ile
sefer-i mezbiire bile varup ol feth-i mubin ve ol vak‘a-i kiibra ve ma‘reke-i

Kahire: Daru hacer, 1413/1992), s. 61-71; Koksal, “Giris,” s. 7-14; Alper, “Giris,” s. 7-15. Hasan
Kafi Akhisari'nin Nizdmii'l-ulemd bashkh eserini merkeze alarak hayati, eserleri, hocalari,
ilmi ve mesleki faaliyetleri, sahit oldugu énemli olaylar ve devlet ricéliyle olan iliskilerini
etraflica ele alan giincel bir ¢alisma i¢in bkz. Orhan Engakar, “Nizamii'l-‘Ulema’ ila Hatemi’l-
Enbiya’ Isimli Otobiyografik Eseri Ekseninde Bosna-Akhisar Kadis1 Hasan Kafi Akhisari'nin
Ben-Anlatisy,” Islam Tetkikleri Dergisi, 2025, c. 15, sy. 1, s. 69-98.

14 Akhisari, Nizamii'l-ulema ild hdtemi’l-enbiyd, 1248/1, 15a-16a. Bununla birlikte Encakar,
Usalii’l-hikenm’in Saraybosna’daki Gazi Hiisrev Bey Kiitliphanesi'nde 1928 demirbas
numarastyla kayith bir niishasinda ise eserin Bosna Beylerbeyi olan Arnavut asilh Hadim
Hafiz Ahmed Pasa’ya (6. 1021/1613) ithafla kaleme alindig1 bilgisine yer verildigini
aktarmaktadir. Engakar, “Nizamii'l-‘Ulema’ ila Hatemi'l-Enbiya’ Isimli Otobiyografik Eseri
Ekseninde Bosna-Akhisar Kadis1 Hasan Kafi Akhisari’'nin Ben-Anlatisi,” s. 83.
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‘uzmada ol miibarek gazada ve ol ceng ii vegada hak altide olup du‘ada
bile bulundum. (...)

Bundan akdem Akhisar’da zaviye-i ‘uzlette miinzevi ve kiise-i vahdette
miintavi iken nizam-1 ‘dleme mute‘allik bir risale-i latife ve mecelle-i serife
te’lif ve tertib ve tasnif etmisdim. Bu sefer-i miibarek i meymiinda hem
‘inan ve hem rikab-1 hiimaytn olan a‘lam-1 ‘ulem&’-i ‘izam ve erkan-1
devlet ve a‘yan ve viizerd’-i kiram-1 divan hazrete ‘arz u is‘ar olundukda
climlesi kabtil ve pesend idiip tahsin-i belig ve ihsan-1 bi-dirig buyurmagla
lisan-1 Tiirki ile terceme ve serh olunup ‘arz olunmasi evla idiigine re’y
i isaret buyurmagin bi-‘avnillahi’l-meliki’l-mennéan lisan-1 Tiirki ile serh
u beyan ve izah u ‘iyan idiip gayetde vazih u 4san olan ta‘bir ile takrir ti
tahrir eyledim ki a‘yan-1ashab-1 divan ve erbab-1 eyvan-1 sultana suhtlet
ile istifade miimkin @i miiyesser oldukdan sonra mazminiyle ‘amel olu-
nup bi-iznillahi te‘ala ‘alemde asar u semerati ve envar-1 hayr u berekati
zuh(r eyleye.'

Devlet ricalinden gelen tesvik ve talepler, Osmanli donemi siyaset terciime-
lerinin ortaya c¢ikisindaki baslica saiklerden biridir. Miitercimler kimi zaman bu
durumu kendilerine bu hususta “isaret” edildigini belirterek ifade etmislerdir.'®
Nitekim risalenin terciime siirecine dair yukarida aktarilan ifadeler Akhisari’nin
terclimesinin de dogrudan ulemadan ve devlet erkdnindan gelen bir siparis {izerine
kaleme alindigini gostermektedir. Akhisari risalesini “a‘lam-1 ‘ulemé’-i ‘izam ve
erkan-1 devlet ve a‘yan ve viizerd’-i kiram-1 divan hazaratina ‘arz u is‘ar” ettigini
ve hepsinin risdleyi “kabtl ve pesend” ile karsiladiklarini, bunun {izerine eserin
“lisan-1 Tiirki ile terceme ve serh olunup [sultana] ‘arz olunmas1” yoniinde ken-
disine “re’y ii isaret” edildigini ifade etmektedir. Diger taraftan, terciime ve serh
stirecinde miitercim metnini “gayetde vazih u 4san olan ta‘birler” ile aktarmaya
ozen gosterdigini de 6zellikle vurgulamaktadir. Buna gerekce olarak gosterilen
husus ise divan mensuplarinin ve padisaha yakin kimselerin eserden kolaylikla
istifade edip igerigiyle amel edebilmelerini saglamaktir. Bu durum ashnda bir
taraftan da kaynak eserin terciime edilmesinin bir bagka gerekgesini, kisacasi bir
diger sebeb-i terclimesini ortaya koymaktadir: Kaynak eseri daha genis bir okur
kitlesinin istifadesine sunmak ve boylelikle umuma acik hale getirmek. Fayday
umuma tesmil etme diisiincesi, 6zellikle Osmanli doneminde {iretilen siyaset
tercimelerinin hemen hepsinde dogrudan yahut 6rtiik bir bicimde bir sebeb-i

15 Hasan Kafi Akhisari, Terciime-i Usilii’l-hikem fi nizami’l-alem (Siileymaniye Kitiiphanesi,
Auf Efendi, 1726), 1b-2a.

16 Butiir 6rnekleri¢in bkz. Ozgiir Kavak, Siyaseti Tiirkge Diisiinmek: Siyaset Diisiincesi Eserlerinin
Osmanli Tiirkgesine Terciimeleri (1362-1807), Istanbul: Klasik Yayinlari, 2025, s. 87-99; a. mlf.
“Rtimiyane Libas-ile Piraste ve Tiirki Etvar-ile Araste: Siyaset Diisiincesi Eserlerinin Osmanl
Tiirkcesine Terciime Sebepleri Uzerine Bazi Tespitler,” Isldm Tetkikleri Dergisi, 2023, c. 13,
sy. 1, s. 433-439.
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terctime olarak karsimiza cikar.!” Akhisari’nin terciimesi bu bakimdan terctime-
lerde gbzlemlenen bu genel yaklasimin somut bir 6rnegi olarak degerlendirilebilir.

AN A

bilgilerin devaminda ise terctimenin hangi saiklerle ve nasil bir tarihsel-diistinsel
zeminde iiretildigini aciklamakta, béylece terclimenin amaci, islevi ve baglamsal
arka plania dair temel cerceveyi ortaya koymaktadir. 980/1572 tarihinden beri
alemin nizam ve intizaminda, bilhassa Islam diyarinda fesat ve bozgunculugun
bas gosterdigini, toplum diizeninde belirgin bir ¢céziilme yasandigini ifade eden
miiellif, meydana gelen bu fagayyiir ve tesevviisiin sebeplerini ti¢ ayr vecih altinda
toplar. Birincisi “adalet” ve “hiisn-i siyaset” konusundaki ihmaldir. Bu yondeki
ihmalin temelinde mesalih ve menasibin na-ehle verilmesi yatmaktadir. ikincisi
istisare, re’yve tedbirin terk ve ihmal edilmesidir ki bu durum devlet ricélinin kibri
ve ulemaya kargi gosterdigi ilgisizlikten kaynaklanmaktadir. Ugiincii sebep ise askeri
islerde gerekli tedbir ve hazirliklarin ihmal edilmesi, savas arac ve gereclerinin
kullaniminda gevsek davranilmasidir. Bunun arka planinda ise askerlerin timera
ve seraskerlerden ¢ekinmemeleri bulunmaktadir. Hasan Kafi'ye gére biitiin bu
ihmallerin temelinde yatan esas sebep ise riisvete tamah edilmesi ve kadinlarin
sozleriyle is goriilmesidir. Tiim bu hususlar miitercim tarafindan kaynak metne
yapilan serh niteligindeki ilave aciklamalar esliginde soyle aktarilmaktadir:

Vakta ki miisahede eyledim hicret-i nebeviyye tarihiniin bin dérdiinci
yilinda ‘alemin nizdminda fesad ve bozgunlugu miisahede eyledim ve
dahi Adem oglanlarinim halleri intizamimda bozgunluk miisahede itdim.
Hus(isa ki dar-1 Islam’da ya‘ni memalik-i Islamiyye’de. Hak Te‘ala vaki*
olan halel ve ziileli 1slah eylesin, dahi dar-1 Islam memleketlerini kiyAmet
gliniine degin selamet tizre eylesin. (...) [Binden-aleyh] vaki‘ olan halel ve
ziileliin hikmeti ve sebebi olan esrara vakif olmag iciin tevecciih-i tam ile
tevecciih eyledim. Pes Rabbii'l-‘izzet Hazretleri bana lutfile ilham eyledi.
(...) Olulu hikmetlerinden biri budur ki benim kalbime ilka eyledi bu kavl-i
serifini ki buyurmusdur: “Tahkik Allah Te‘ala Hazretleri bir kavinde olan
ni‘met ve ‘afiyeti tagyir eylemez ve bozmaz ta ki ol kavm kendiilerinde
olan eyti hallerini ve fi‘illerini yaramaz fi‘illere ve kem hallere dondiirme-
yeler.” (...) Sol vakt ki Allah Te‘ala Hazretlerinin latif ‘avni ile fikr eyledim
on yildan dahi ziyade vaki olan zeméandan beriide zuhtr iden umiirda
fikr eyledim. Bana acildi bu hustisda ya‘ni tokuz ytiz seksen tarthinden
berti vaki‘ olan ihtilal ve tesevviis hustisunda bana ba‘z1 vechler ve ba‘z
sebebler feth ve kesf oldi. (...) Bu tagayyuratin ve tebeddiilatin evvelki
vechi ‘adaletde ihmal ve tekastildiir dahi hiisn-i siyaset ile zabt olunmakda

ihmal olundugidur. Bu ihmaliin sebebi umir-1 nas1 ve mithimmat-1

17 Kavak, Siyaseti Tiirk¢e Diistinmek, s. 85-89; a. mlf. “Siyaset Diistincesi Eserlerinin Osmanl
Tiirkgesine Terciime Sebepleri,” s. 430-433.
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memleketi ehl olanlara tefviz eylememekdiir ya‘ni mesalih ve menésib
na-ehle virilmekdendiir. Ikinci vechi miisaverede dahi re’y u tedbirde terk
vaki‘ olub ihmal olundugidur. Bu miisamahaniin ve ihmaliin sebebi ekabir
ve a‘yanda kendiisin gormeklik ve miitekebbirlikdiir, dahi ‘ulemanun ve
‘ukalanun musahabetlerinden ‘arlanduklaridur. Ya‘ni zamane ekabiriniin
meclislerine ‘ulema ve ‘ukéaladan bir kimse gelse ana hakaretle nazar idiip
anunla musahabet ve miikaleme eylemeden ‘ar iderler, kande kald: ki
ekabir-i selef gibi ‘ulema ve ‘ukalanun ayaklarina ve meclislerine varup
re’y ve tedbir ve hikmet dgreneler. Ugiincii vech asker tedariikinde ve
tedbirinde terk ve ihmaldiir dahi diismen ile mukétele ve muhéarebe
zamaninda alat-1 yat kullanmakda ihmal itd{ikleridiir. Bu ihmaliin sebebi
askeriin iimeradan ve seraskerlerden korkmaduklarudur. Andan sonra
bu zikr olunan sebebleriin ve vechleriin ctimlesine sebeb olan dahi bu
babda olanun gayeti riigvet alinmak tam‘idur dahi nisa taifesine ragbet
idiip sozleriyle ‘amel eylemekdiir.'®

Akhisari’nin “zamanin musibetleri” seklinde tasvir ettigi donemindeki bu
kotii gidisattan duydugu “sikayet”, onu “nizam-1 alemin kaidelerini tecdit edecek
faydali bir muhtasar kitap” telif etmeye sevk etmistir:

Pes, bu viictih ve esbab bana miinkesif oldukda Allah Te‘ala Hazretlerine
aglar iken taleb itdim dahi zamanun nekbetlerinden sikayet ider iken
Allah Te‘ala Hazretlerinden istihare itdim. Pes Hak Te‘ala bana hayrh
itdi ifade idici bir muhtasar kitab yazmag: bu babda ya‘ni bu nizam-1
‘dlem babinda, eyle muhtasar kitab ki nice kelimeleri miistemil ve cami*
ola. Soyle kelimeler ki lafzlar1 muhtasar ve tahtlarinda me‘ani-i kesire
miinderic ola, nizam-1 ‘dlemiin ka‘idelerini tecdid itmekde ifade idici
bir muhtasar ola. Dahi bir muhkem kitdb yazmag: hayrlu gordi ki ‘akl
sahipleriniin halis olan sézlerini mutazammin bir kitab ola. Oyle halis
sozler ki ma‘arif u hikmetlerden ola, ahval-i beni Adem intizaminun
binalarint muhkem eylemekde miifid ve muhtasar ola.!®

Akhisari, eserini kaleme alirken kendinden 6nce yazilmis kitaplardan yarar-
landigini, bunlardan iki tanesinden ise 6zellikle istifade ettigini kaydeder. Bunlar;
Kadi Beyzavi'nin meshur tefsiri ile Zemahseri'nin Rebiii’1-ebrdr ve nusisii’l-ahbdr
adl eseri lizerine Hatibzade tarafindan yapilmis Ravzatii’l-ahydr adl ihtisar
calismasidir.?® Miiellifin bu eserlerden Usiilii’l-hikem'in sistematigi acisindan
degil, dile getirmeyi amacladig1 hususlarda verdigi misaller ve aktardig anekdotlar

18 Akhisari, Terciime-i Ustilii'l-hikem (Atif Efendi, 1726), 2b-3b.
19 Akhisari, Terciime-i Usilii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 3b-4a.
20 Akhisari, Terciime-i Ustlii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 4a.
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bakimindan yararlandigi sdylenebilir.?! Metinde hemen her babhis, ilgili konudaki
temel yaklasimi desteklemek {izere ayetler, hadisler, hikemi sozler ile meshur
hiikiimdar, halife ve sultanlarin hayatlarindan aktarilan anekdotlarla temellendiril-
mektedir. Bu yoniiyle risale, klasik siyasetname tiiriiniin karakteristik 6zelliklerini
yansitan bir 6rnek teskil etmektedir.

III. Terciime Usulii

Osmanl siyaset diisiincesi miitercimleri, cogu zaman kendilerini yalnizca metni
bir dilden digerine aktaran kimseler olarak degil, metni icinde bulunduklar1 bag-
lama gore yeniden yorumlayan ve gerektiginde aciklamalarla metni zenginlestiren
birer sarih ve hatta musannif konumunda gérmiislerdir.?? Kuskusuz Akhisari’nin
terciimesi de bu yaklagimin tipik bir 6rnegini teskil eder. Miitercimler cogu zaman
terctime siirecinde izledikleri yonteme dair bilgilere yer vermezken Akhisarinin
terclimenin girisindeki ifadeleriyle bu hususa da aciklik kazandirdig1 goriilmektedir.
Burada dogrudan kendisine risaleyi Tiirkgeye “terceme ve serh” etmesi yoniinde
bir talep geldigi ve bu dogrultuda metni “lisan-1 Tiirki ile serh u beyan ve izdh u
‘iyan” ettigi ifade edilmektedir. Bu ifadeler risalenin salt bir terctimeden ibaret
olmadigini ilk agizdan tescillemektedir. Ayrica terciime metni de bu durumu acik
bir bicimde teyit etmektedir. ki metnin muhtevasi incelendiginde terciimenin
ana metne sik sik ilave birtakim degerlendirmeler ve hatta bazi boliimleri itiba-
riyla serh niteligi tasiyan tafsilatlar barindirdigi rahathikla anlasilabilir. Akhisari,
metni muhatap kitlenin zihnine ve giindemine yaklastirmak maksadiyla kaynak
metinde kapali kalabilecek noktalar ilavelerle zenginlestirmis, kimi zaman yeni
anekdotlar eklemis, bazi ifadeleri daha anlasilir kilmak icin genisletmis, kisacasi
kaynak metni muhtelif yonlerden ve dogrudan Osmanl baglamina ait malumat-
larla zenginlestirmistir. Bu kabil ilavelerin daha ziyade miitercimin bizzat sahit
oldugu somut hadiseler etrafinda yogunlastigi goriiliir. Terclimeyi tarihi acidan
da 6nemli kilan bu hususun, kimi zaman miiellifin mevcut duruma dair elestirel
gozlemleriyle birlesmesi terciimeyi Osmanh siyaset diisiincesi bakimindan ayrica
degerli kalmaktadir. Bu sebeplerle eserin harfi bir terctime olmadiginin altini cizmek
gerekir. Aksine terclime faaliyetinin yani sira giiclii bir serh yonii de barindirdigi
icin metni bir “terctime-serh” olarak nitelendirmek daha isabetlidir. Bu nitelen-
dirme siirecin basit bir dil aktarimindan ibaret olmadigini, miitercimin metne
yonelik katki ve miidahalelerinin belirginlestirilmesi acisindan da daha elverisli
olabilir. Zira Akhisari yalnizca metni aktaran bir miitercim degil, metin {izerinde
yeri geldiginde bir sarih gibi kapali noktalar1 izah eden ve hatta kimi zaman yeni
bilgiler ve yorumlar ekleyerek bir musannif gibi cesitli roller tistlenmistir. Bu

21 Koksal, “Giris,” s. 24.

22 Bu yonde bir tespit icin bkz. Kavak, Siyaseti Tiirkce Diisiinmek, s. 130-131; a. mlf. “Siyaset
Diistincesi Eserlerinin Osmanl Tiirkcesine Terciime Sebepleri,” s. 429.
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durum Ustilii'I-hikern'in hem miiellifi ve hem de miitercim-sarihi olan Akhisari'nin
siyaset sahasindaki diistincelerini ve Osmanl baglamindaki konumunu biitiinciil
bir bicimde degerlendirebilmek i¢in terciimesini de dikkate almanin gerekliligini
ortaya koymasi bakimindan da 6nem tasir.

IV. Terciimenin Plan1 ve Muhtevasi

Terctime, giris, mukaddime, dort bolim (asl) ve hatimeden miitesekkildir.
Giriste® yukarda genisce ele alindig1 iizere risalenin telif ve terciime siireci, amaci,
ithaf mercii ve baglamina iligskin bilgilere yer verilmistir.

A. Erkan-1 Erba‘a: NiziAm-1 Alemin Temeli Olarak Dort Stmif

Mukaddime kismi** klasik toplumsal dort sinif anlayisini konu edinir. Kokleri
cok eskilere kadar uzanan ve temelde toplum diizeninin (nizam-1 alem) uyum
icinde islemesi icin her grubun kendi gérevini yerine getirmesi gerektigi fikrine
dayanan bu anlayisin fikri zemini Akhisari tarafindan soyle formdile edilmektedir:

Kitabun mukaddimesi ‘adlemiin nizdmina sebeb olan nesnenin beyanimdadur.
Ol sebeb-i nizam-1 ‘dlem budur ki tahkik Allah Te‘ala Hazretleri ciinki
‘dlemiin baki olmasini takdir eyledi nev‘-i insanun baki olmasiyle, ya‘ni
madame ki nev‘-i insan baki ola ‘dlem dahi ma‘liim olan vakte degin
ki yevm-i kiyametdiir. Dahi insdanun bekasini evlad getiirmek ile takdir
eyledi. Bu evlad ve nesl ise mu‘aseret ve giftlenmek ile olur, bu ise olmaz,
illa mal ile olur, mal ise olmaz, illa te‘dmiil ile olur ya‘ni halk birbiriyle
mu‘amele ve aligviris itmekle olur. Boyle olicak bir tislip ve ka‘ideye
ihtiyac vaki‘ old1 ki ol iisltib ve ké‘ide ile nev'-i insanun masalihi zabt
oluna ahsen ve asan vech {izre cemi’ zemanda. Pes boyle ihtiyac vaki'
olicak, Allah Te‘ala Hazretlerinden ilham ve tevfikle ‘alimlerin eskileri
tertib itdiler dahi eskilerin ‘akilleri tertib itdiler beni Adem ogullarmi dort
boliik tizre tertib itdiler. Dort sinifdan birini kili¢ ictin ta‘yin itdiler dahi
birini kalem iciin dahi birini eken ve bigen i¢iin dahi bir b6liigini san‘at
ve ticaret iciin ta‘yin itdiler.”®

Buna gore Allah, diinyanin varligini insan neslinin devamina baglamistir.
Neslin bekasi da ¢ocuk sahibi olmak, bu ise bir arada yasamakla miimkiin olur.
Aile kurmak ve gecimi temin etmek icin ekonomik bir yapiya, yani insanlarin
birbiriyle aligveris yapmasina ihtiyac vardir. Tiim bu iliskilerin karmasaya yol a¢-
mamasl i¢in bir toplumsal diizene ihtiya¢ duyulmustur. Bu ihtiya¢ dogrultusunda
“‘alimlerin eskileri” ve “eskilerin ‘akilleri” toplumu dort temel simifa ayirmastir.
Her sinifin kendine 6zgii bir ameli ve toplumsal diizeni stirdiirmeye matuf bir

23 Akhisari, Terciime-i Usiilii’l-hikem (Atif Efendi, 1726), 1b-4b.
24 Akhisari, Terciime-i Ustlii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 4b-7b.
25 Akhisari, Terciime-i Ustlii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 4b-5a.
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gorevi vardir. Birinci siif “kilic ehli” olup padisahi, vezirleri ve padisah naiblerini
kapsar. Bu sinifin temel vazifesi diger biitiin siniflar1 adalet ve hiisn-i siyaset ile
sevk ve idare etmektir. Fakat bunu yaparken “kendiiler bildiigi ve istediigi {izre
degil, belki ‘alimleriin ve ‘akilleriin tedbirleri ve re’yleri ile olmak gerekdiir ki
hatd’ vaki‘ olmaya.” Bu sinifa has diger ameller ise diismani def etmek icin kital
etmek ve timeranin sorumlulugunda bulunan diger isleri takip etmektir. Tkinci
siif “kalem ehli” olup alimler, akiller ve salihlerden olusur. Bunlara mahsus olan
amel marafu emredip miinkerden sakindirmak, seriatin hiikiimlerini her bir siifa
teblig etmek, din i diyaneti talim edip halki ibadete tesvik etmek, ctimle halkin
hayrina bilhassa sultanin salahina dua etmektir. Ugiincii sinif “ziraat ehli” olan
ciftcilerdir. Onlara diisen ekip bi¢gmek suretiyle toplumun tiim kesimlerine yetecek
miktarda tiretimde bulunmaktir. Dérdiincii sinif ise “sanat ve ticaret erbab1” olup
zanaatkarlar ve tacirlerden olusur. Bu sinifa 6zgii olan amel ise kendi mesleklerinin
gerektirdigi ve halkin faydasina olan islerle mesgul olmaktir.?

Bu tertip ve diizeni, 6teden beri kabul gérmiis bir uygulama oldugunu vur-
gulamak tizere “tertib-i kadim”, “tislib-1 kadim” ve “tarik-i mergtib” seklinde
nitelendiren Akhisari, s6z konusu toplumsal model ile nizam-1 dlem arasinda
sika bir iliski kurar. Ona gore dort simifin disinda kalan kimselerin kendi hallerine
terkedilmeleri biitiin smiflar i¢in tehlike teskil eder. Zira “miilk ve saltanat, ancak
her bir smif ehlinin kendilerine mahsus olan amel tizere sabit ve kaim olma-
styla nizam bulur.” Bu nedenle gerekirse bu tiirden kimseleri “cebr ile esnaf-1
erbaa’dan birine ilhak etmek gerekir.” Aksi takdirde bu durumun “cemi‘ esnaf
halkina zahmet ve muzayaka verecegini” belirten Akhisari, gecmis sultanlarin
zamaninda bu ilkeye riayet edildigini belirtip “simdiki zamanlarda” buna gerekli
ozenin gosterilmediginden yakinir. Kaynak metinde yer almayan terctimedeki
bu ifadeler soyledir:

Selatin-1 selef rahimehiimulldh zemanlarinda bu maktle mu‘attal kimes-
neler her yilda bir kere teftis olunup men‘ olunurlar idi. Hatta bu makdile
‘Arab taifesiniin men‘i miite‘azzir oldug i¢iin Rtimeli'ne ge¢mesiinler
diyti iskelelerde muhkem yasak olunur imis. Ol sebebden zeman-1 evailde
diyar-1 Rim’da hayr u bereket ziyade imis. Nolaydi simdi dahi teftis olunup
halk bi-kesb ve bi-kar olmakdan men‘ olunalar idi.?’

Gecmiste basibos ve issiz insanlarm yillik teftislerle kontrol altinda tutuldugunu,
hatta baz1 gocebe Arap gruplarinin limanlar marifetiyle Rumeli'ye gegcislerinin
engellendigini hatirlatan Akhisari, o dénemlerdeki bereketin sebebinin de bu
diizen oldugunu diisiinmekte ve “nolaydi simdi dahi teftis olunup halk bi-kesb ve
bi-kar olmakdan men‘ olunalar” seklinde yakinarak bir bakima “kantin-1 kadim”e

26 Akhisari, Terciime-i Usilii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 5a-6a.
27 Akhisari, Terciime-i Ustlii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 6b.
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duydugu 6zlemi dile getirmektedir. Kuskusuz bu 6zlem miiteakip satirlarda ken-
disini ¢cok daha acik bir bicimde gosterecektir.

Bir diger tehlike ise “bir sinif ehlinin kendi amelinden alinip baska smifin
ameli tizerine cebr ve teklif olunmasidir.” Béyle bir uygulamanin, toplumsal ya-
pida kansikliklara sebebiyet verecegini kaydeden Akhisari, 1001/1592 senesinden
itibaren sahit olunan bu nevi uygulamalarin bazi bolgelerde -bilhassa Hirvat ve
Bosna serhadlerinde- yol a¢tig1 nizamsizlik 6rneklerinden bahseder. Kaynak
metinde miiellifin isaret etmekle yetindigi bu hususlar terctimede genisletilerek
aktarilmaktadir:

Pes bundan ma‘ltim old1 ya‘ni bu takdir-i ka‘ide ve tefsir-i zabitadan bi-
lindi ki pes layik degildiir ki bir sinif ehli kendii ‘amelinden men‘ olunup
ahar sinif ehliniin ‘ameline cebr ii teklif oluna. Zira tahkik bu makiile cebr
i teklif ihtilali ve tesevviisi icab ider. Nitekim bu birkac yilda ihtilal ve
tesevviis bu sebeb ile vaki‘ oldi. Re‘aya ve kura halki ve ehl-i sanayi‘ ve
kasabat halki serhadlere siiriiliip muhéarebe iizre cebr olunmagla ‘asker
olan sipah ve neferat muharebede ihmal idiip zabitler tekasiil idiip ihmal
itmegle esbab-1 me‘as miikedder olup vilayetde kaht u gala bir mertebeye
vardi ki zeman-1 evvelde birer akgeye alinan ba‘zi nesne simdi onar akceye
bulunmaz old1. Bu re‘aya ve kasabat halki muhéarebeye cebr ile siiriilmek
kadimden olmayup bin bir tarihinden bu ana gelince vaki‘ oldi. Hustisan
serhadd-i Hirvat ve Bosna’da tarih-i mezbtirdan berti her yil sefer zeman:
oldug gibi serasker olanlar vilayete ademler salup reaya ve berayay ve
kasabatda olan cema‘at-1 miislimin ve ehl-i hirfet olan1 cebren sefere
siirmekle derdmend re‘aya ekinsiz kalup kasabat cami‘lerinde ceméa‘at
ile naméazlar kilnmayup du‘alar olunmamak ile vilayetde kaht u gala ve
enva‘-1 bela zuhtr eylediginden ‘askertin dahi isleri rast gelmeytip firar
ider oldilar.?®

Buna gore bir sinifa mensup kimselerin kendi islerinden alikonularak zorla
baska bir smifin amelini yerine getirmeye mecbur birakilmalar1 dogru degildir.
Ciinkii boyle bir miidahale, toplumsal diizenin bozulmasina ve kargasaya yol
acar. Nitekim son birkac yildir yasanan karisiklik ve bozulma da tam olarak bu
sebepten kaynaklanmustir. Koyliiler, zanaatkarlar ve kasaba halki zorla siirlara
stirtilerek savastirildig icin, asil isi savagsmak olan askerler gevseklik ve ihmalkarlik
gostermeye baglamistir. Bunun sonucunda gec¢im diizeni bozulmus, tilkede kitlik
ve pahalilik 6yle bir seviyeye ulasmistir ki, eskiden bir ak¢eye alinan bazi seyler
simdi on akgeye bile bulunmaz olmustur. Ozellikle 1001/1592 senesinden itibaren
daha cok Hirvat ve Bosna serhadlerinde sahit olunan bu nevi uygulamalarin ne-
ticesinde ciftciler tarlalarin1 ekemez olmus, kasaba camilerinde cemaatle namaz

28 Akhisari, Terctime-i Usilii'l-hikem (Atif Efendi, 1726), 6b-7a.
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kilinmaz, dualar edilmez hale gelmistir. Boylece tilkede kitlik, pahalilik ve tiirlti
belalar bas gostermis, askerlerin de isleri yolunda gitmedigi icin ordudan firar
etmeye baslamislardir. Osmanl devlet ve toplum diizenin i¢gine siiriiklendigi bu
zafiyet karsisinda “saltanatin nizami ve halkin intizam1” i¢in yapilacak sey bellidir:
Tertib-i kadim, ya‘ni mukteza-y1 ser‘-i serif tizre olmak:

Madame ki padisahun muhafazasi tertib-i kadim tizre ola, mukteza-y1 ser‘-i
serif ile zabt id{ip her sinif ehlini kendii ‘amelinde sabit ve kaim eyleye,
miilk ve saltanati nizdm cihetinden ziyade olur dahi Adem oglanlarinun
halleri intizdm cihetinden ziyade olur dahi padisahlik kuvvet cihetinden
ziyade olur. Amma kacan ki bu {isltib-1 kadim ri‘ayet olunmakda ihmal
vaki‘ olsa dahi bu tarik-i mergib himayet olunmakda ihmal vaki‘ olsa
miilk ve saltanata fesat sirayet ider dahi dort tarafdan padisahlhiga za‘f
sirayet ider. Ya Allah sen sakla dahi ya Rab devlet-i ‘Osmaniyye’yi stiyanet
idiip me’'mun eyle intikali icab ve iktiza ider nesnelerden.?

B. Kan{in-1 Kadim Isiginda Devletin Nizami: Temel ilkeler ve
Sapmalar

Eserin birinci b6limii* “padisahligin nizam ve intizamini saglayan hususlar”
ile “padisahlarin devletine zarar ve noksan getirecek seyler” hakkindadir. Nizam
ve intizami saglayan hususlarin basinda adalet ve hiisn-i siyaset gelir. Padisah ve
yonetimi altindaki tebaa hakkinda hayirli olan biitiin hususlarin adalet ve ihsani
emreden ilahi buyrukta miinderi¢ oldugunu ifade eden Akhisari, riyasetin ancak
adlve hiisn-i siydset ile sebat ve kemal bulacagin belirtir: “Padisahlik olmaz, illa
adl ile, dahi hiisn-i siyaset ile olur.” Padisahin dikkat etmesi gereken bir diger
temel unsur, halkin maslahatini ilgilendiren gorevleri ve diger her isi ehline tevdi
etmektir. Bir isin miistahakkina emanet edilmemesi, o ise liyakat sahibi kimselerin
kalplerini padisaha karsi sogutur. Sdsani hanedanhginin bu ilkeye riayet etmemesi
sebebiyle yikildigina isaret ettikten sonra “bunda simdiki zamanda azim tenbih
ve isaret vardur” diyen Akhisari, kaynak metinde belirtmedigi bu “tembih ve
isaretleri” terctimesinde acikhiga kavusturur. Kendi zamaninda devlet islerinde
meydana gelen halelve tesevviisii mansiplarin ehline tevdi edilmedigine baglayan
miiellif, “nizam bozulmaya basladiktan beridir yiiksek mansiplarin o islere liyakati
olmayanlara verilir olmasindan” duydugu rahatsizlig: dile getirir ve uslitb-1 kavim
ve kdniin-1 kadim ile amel edilmesi icin niyazda bulunur:

Isaret ve tenbih oldur ki manasib-1 ‘aliyyentin ta‘yin ve taklidi ve tugra-y1
garranun tahrir ve tesvidi kadimden asitane-i sa‘adetlerine mesrtt
ve zat-1 seriflerine mahsts iken zuhtr-1 ihtilalden nasi ulu mansiblar

29 Akhisari, Terciime-i Usilii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 7a-b.
30 Akhisari, Terciime-i Ustlii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 7b-15a.
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na-ehle [viriliip] tugra yazmaga ruhsat viriliip manasib-1 ‘aliye ve umiir-1
mu‘azzama kadir olmayanlara viriliir oldilar. Bu bir emr-i hatarnak ve
ma‘na-y1 vehimnakdur ki maverasinda havf-1 ‘azim vardur. Heman Allah
Te‘ala Hazretleri tisltib-1 kavim ve kantn-1 kadim ile amel olunmaga

hidayet ve ‘inayet eyleyiip sonuni hayr eyleye.!

Padisah olana gerekli diger hususlar, akilli, alim ve 1slah edici bir vezir seg-
mesi, alimlere, salihlere ve dua ehline tazim ve ikramda bulunmasi, yonetimi
altindaki halkin biitiin siniflarina karst comert davranmasi, onlara ihsan ve
in‘dmda bulunmasi, vakur, halim, 6fkesini kontrol edebilen, sabirh ve giivenilir
bir kimse olmasidir.*

Saltanatin zevaline yol acabilecek sebepler ise padisahin tecriibesiz ve iglerin
sonunu diistinmeyen kimseleri vezir ve miisavir edinmesi, kendi dostlarini in-
citmeye baslamasi, devlet gelirlerinin giderleri karsilayamaz bir hale gelmesi, bir
kimsenin nasbi veya azli konusunda keyfi davranmasi ve ulemay: tahkir etmeye
yonelmesidir. Bununla birlikte saltanatin zevalinin en acik alameti, seriat ahkami
ile amel edilmemesi, bu ahkdmin tenfiz ve icrasinda gereken ciddiyetin gosteril-
memesidir. En yakin alamet ise asker zuliim eylemeye basladigi halde kimsenin
bu zulmii bertaraf etmek i¢in harekete gecmemesidir.*

C. istisare: Alemin Nizamu i¢in Bir Gereklilik

Ikinci boliimde* istisare ve re’yin nemi ile yonetimde tedbiri zaafa ugratan
hususlar tizerinde durulur. Buna gore padisah ve vezirlerin biitiin 6nemli islerde
alim, akil, tecriibe sahibi kimseler ve devlet erkdniyla istisare etmeleri gerekir.*
Bu baglamda “Miisavere icin mutlaka kocamis kimseler gerektir” denilerek bas-
kalaryla -bilhassa genclerle- miisavereyi terk etmeyi salik veren anlayis “zamane
biiyiiklerinden bazilarmin” diistiigii bir hata olarak goriiliir.** Ana metinde yer
almayan miiellifin kendi dénemine iliskin bu tespiti, ilerleyen satirlarda terciime
metinde ayni baglamda tekrarlanir:

Hazret-i iskender dimis raciil-i hakirden sadir olan ulu re’yi istihkar ey-
leme. Ya’'ni bir hor kimesneden bir ‘azim re’y ve tedbir sadir olsa sen oni
horlama ve terk eyleme. Zira tahkik eyii inci tahkir olunmaz oni ¢ikaran
hor olmagla. Bundan ma‘liim oldi ki zemane a‘yani ba‘zi fukaradan sadir

31 Akhisari, Terciime-i Usiilii’l-hikem (Atif Efendi, 1726), 10a.
32 Akhisari, Terciime-i Ustlii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 10a-13b.
33 Akhisari, Terctime-i Usilii'lI-hikem (Atif Efendi, 1726), 13b-15a.
34 Akhisari, Terciime-i Usiilii’l-hikem (Atif Efendi, 1726), 15a-18a.
35 Akhisari, Terciime-i Usiilii’l-hikem (Atif Efendi, 1726), 15a.
36 Akhisari, Terciime-i Ustlii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 16b.
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olan re’y-i savabi begenmeytip terk itdiikleri hatd’ imis zira hak s6z her
kimden sadir olursa makbil olmak gerekdiir.*

Yonetimi zaafa ugratan hususlar ise ti¢ bashk altinda toplanir Birincisi yo-
netimde ortaklarin sayisinin fazla olmasidir. ikincisi yonetime ortak olanlarin
birbirlerine haset beslemeleridir. Ugiinciisii ise amme menfaati namina yapilacak
bir iste o ise liyakat sahibi olan kimsenin bulunmayip liyakat sahibi olmayan
birinin hazir bulunmasidir.®®

Takip eden degerlendirmelerinde s6zii tekrar istisare ilkesine getiren Akhisari,
bu kez ¢ok daha giiclii bir vurguyla mesveretin 6nemine dikkat ceker ve ardindan
donemindeki mevcut durumu da bu acidan elestirel bir degerlendirmeye tabi
tutar. Ona gore “re’y ve mesveret, mithim olan islerin en gereklisidir.” Ne var ki
“bugtiinlerde” ikisi birden ihmal edilir olmus, buna gereken ihtimam gosterilmemis
ve bu sebeple “umiir-1 nizama halel tevecciih etmistir.”*

D. Kili¢ ve Tiifek Arasinda: Savas Teknolojisine
Uyumun Gerekliligi

Ugiincii bliim* savas arag gereclerini dogru ve yerinde kullanmanin, bu
alandaki yeni gelismelere ayak uydurmanin gerekliligi ile askerin sevk ve idaresi
gibi hususlari ihtiva eder. Donemin askeri gelismelerine iliskin elestirel gbzlem-
lerin ve bunlarin ¢6ziimiine dair tavsiyelerin dile getirildigi bu boliim dikkat
cekici degerlendirmeler icerir. Korunma ve savasma ile ilgili birtakim arac ve
gereglere isaret edildikten sonra bunlarin her tiirliisiinii temin edip kullanmanin
gerekliligine vurgu yapilir. Bununla birlikte Akhisari’ye gore “simdiki zamanlarda
her iki hususun da terk olundugu yaygindir.” Bu durumun askerlerin savastan
firar etmelerine yol actigini belirten miitercim, bunun Egri seferinde, “ma‘reke-i
‘uzmada” bilhassa Rum diyarinda ve Bosna’da karisiklik doneminden (tdrih-i
ihtilal) beridir acikca goriildiigiinii séyler. Ona gére bunun baslica nedeni, serasker
olanlarin askerleri bizzat yoklamaya mukayyet olmamalari, bu hususta ihmalkéar
davranmalaridir. Halbuki savasta itimat edilmesi gereken husus, -gecmis zaman
sultanlariin yaptig1 gibi- askerini bizzat yoklamak, savas ara¢ gereclerini incele-
mek ve bunlar temin edip kullanmaktir. Nitekim bu husus, “bilhassa bu asirda
ve bu zamanlarda” hayati bir 6nem tasimaktadir: “Oyle zannederiz ki bu tarihte
kiiffar ile mukavemetten miisahede ettigimiz acziyet, bu ulu maslahat ve bu ulu
farz terk olunup ihmal olunmaktandir.”!

37 Akhisari, Terciime-i Ustlii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 17a-b.
38 Akhisari, Terctime-i Usilii'l-hikem (Atf Efendi, 1726), 17b.
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Yeni savas teknikleri ve silahlar karsisinda Osmanl ordusunun bu gelisme-
lere ayak uyduramayip geri kalmis olmasi icinde bulunulan zamanin bir diger
problemidir. Zira yapilan savaslarda diisman ordularn yeni icat edilen “silahlar,
toplar, tiifenkler ve daha nice tiirlii aletler” kullanmakta; buna mukabil Osmanl
ordusu, yeni icatlara ayak uydurmak bir yana eski tiirden silahlar1 kullanmaktan
bile geri kalmaktadir. Akhisari’ye gore Hirvat serhaddinde elli yildir olan budur ve
esasen baglarina her ne geldiyse bu sebeple gelmistir.*> Ana metinde de deginilen
bu hususlar terctime metninde daha belirgin bir ifade tarzina biirtinmektedir:

Tahkik biz elli yildan berii diyarimizda ki serhadd-i Hirvatdur tecriibe
itdiik. Tahkik ehl-i harbden olan diismenlerimiiz her bar ki yeniden bir
diirli alat ihdas idiip kullanmaga baslasalar biziim {izerimiize galebe
eylemege baslarlar. Andan sonra heman ki biz dahi oncilayin alat idintip
kullanmaga baslasak heman Allah Te‘ala Hazretlerimin ‘avniyle mel‘tinlar
tizre galib oluruz zira din-i Islam kuvvet iizrediir. Amma simdiki zemanda
ehl-i harb olan diismen miibalaga ider oldilar ihdas olunan ba‘z1 aletler
kullanmakda. Tiifenkler ve toplar gibi ya‘ni nice diirlii tiiffenkler ve toplar
ihdas idiip ifrat ile kullanur oldilar. Amma biziim ‘askerimiiz ol makdle
alat idintip isti‘malde ihmal ider oldilar, belki kadimden olan alati bile
isti‘mélde ihmal ider oldilar. Pes bu sebeb ile ugradilar sol nesneye ki
ugradilar, ya‘ni cenge tayanmayup firar ider oldilar.*®

Padisahin ve seraskerin gazileri cenge tesvik etmeleri ve savasmak hususunda
sabit-kadem olmalari gerektigi salik verilir. Bu vecibeyi “Ey Peygamber! Miimin-
leri savasa tesvik et. Eger icinizde sabirh yirmi kisi bulunursa iki yiiz kisiye galip
gelirler. Eger icinizde [sabirli] yiiz kisi bulunursa inkar edenlerden bin kisiye galip
gelirler” mealindeki ayetle istishad eden Akhisari, terctimede ilave olarak ilgili
ayetin Egri seferinde tezahiir ettigini anlatir:

Nitekim bu ma‘né-y1 bahir ma‘reke-i kiibrada zahir old1 ki ‘asker-i
kiiffar-1 hakisar ile temam cenk olunur iken Islam ‘askeriniin ekseri firar
itdtiklerinde ‘izzetlii ve sa‘adetlii Hiidavendigar-1 ‘ali-vakar hazret-i Sultan
Mehmed Han Gézi hiinkar seca‘at ve mehabet ile turdug: yerde sedd-i
Iskender-var sebat u karar ve sabr tizre tistiivar oldugi ecilden ‘inayet-i
Hiida-y1 kahhar ile kiiffar-1 hakisara bir mertebe inhizam u inkisar vaki‘
oldi ki ila yevmi’'l-kiyam beyne’l-enam hikayet ve rivayet olunur.*

Son olarak padisahin mutlaka muharebe etmek zorunda kaldig1 takdirde

harp meydaninda nasil davranmasi ve bir diismani maglup eyleyip onu kendine
tabi kaldig1 durumda nasil bir siyaset izlemesi gerektigi gibi hususlara deginilir.

42 Akhisari, Terciime-i Usiilii’l-hikem (Atif Efendi, 1726), 19b.
43 Akhisari, Terciime-i Usilii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 19b.
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Diismana karsi izlenecek siyasete dair yapilan tespit ve tekliflerin pratik hadiseler
tizerinden temellendirilmesi dikkate degerdir. Zira Eflak, Bogdan ve Erdel vilayet-
lerinde “olan bitenler” bu hususta sultana ve seraskere nasil bir siyaset izlemeleri
gerektigini ortaya koyar niteliktedir.*®

E. Zafer ve Maglubiyet Sebepleri

Dordiincii boliimde® zafer ve hezimete sebep olan hususlar ele alinir. Buna
gore muzaffer olmaya gotiiren etkenlerin basinda Miisliiman askerlerin saldh
ve takva (perhizkdr) tizere olmalaridir. Bu itibarla padisah ve vezirlerine diisen,
askerlere bu hal tizere olmalarini emredip onlari fisk ve isyana, kahvehaneler gibi
bid‘at ve beyhtide islere meyletmekten alikoymalaridir ki bu da hiisn-i siydset ve
zabt ile miimkiind{iir. Zaferin bir diger vesilesi, alimlerin, seyhlerin, zayif ve fakir
kimselerin hayir dualaridir. Dua ehli kimselerin incitilmemesi gerektigini belirten
Akhisari, kendi asrinda bu ziimreden yiiz gevrildigine, onlarin rencide edilip kii-
¢limsendigine ve bunun 6zellikle “hiinkar kulu” (ana metinde et-tdifetii’l-hdssa)
taifesi tarafindan yapildigina dikkat ceker. Galibiyet elde ettikleri takdirde asker-
lere ihsanda bulunmayi vaat etmek, ahde vefa gostermek, savastan firar edenleri
idamla (kahr ve siyaset) tehdit etmek gibi hususlar da padisah icin nusret ve
zafer sebebidir. Ordunun sirfi‘la-yi kelimetullah gayesiyle savasmas, iilii'l-emre
mutlak surette itaat etmesi, kendi aralarinda birlik, kardeslik ve tilfet tesis etmesi
ve tefrikadan uzak durmasi da yine zafere vesilen olan hususlardandir. Akhisari,
ozellikle bu son hususun, yani asker arasinda birlik ve beraberligin tesis edilme-
sinin son derece 6nemli olmasina karsin, kendi devrinde mevcut durumun bu
idealden uzak oldugunu, asker arasinda ayriliklarin ve boliinmelerin ¢cogaldigim
dile getirir ve bu hususlarda gerekli tedbirlerin alinmasi gerektigini salik verir.*’

Hezimet sebeplerinin basinda ise simdiye degin zikredilen hususlarda goste-
rilen ihmalkarlik ve gevseklik yer alir. Hezimete ugramanin ve kafirlerin musallat
olmalarinin asil sebebinin zuliim ve isyan oldugu belirtilir. “Rum diyarinda ¢
yildan beridir (1001-1003) islam askerleri arasinda zuliim ve haddi asmanin zuhur
ettigini” belirten Akhisari, bunun zabt ve siydsette terk ve ihmalden kaynaklan-
digin1 kaydeder. Hezimete gotiiren diger bir sebep ise mala tamah etmek, savas
icin uygun olmayan bir zamanda harbe girismek, gurura kapilmak ve diigmani
kiictimsemektir.*

Eserin hatime kisminda® ise sulhun, ahde vefa gostermenin 6nemi ve gerek-
liligi tizerinde durulmaktadir. Savasin aci ve 1stiraba neden oldugu, barisin ise

45 Akhisari, Terciime-i Ustlii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 21b-22a.
46 Akhisari, Terciime-i Ustlii'l-hikem (Atf Efendi, 1726), 22a-24b.
47 Akhisari, Terciime-i Usiilii’l-hikem (Atif Efendi, 1726), 22a-23b.
48 Akhisari, Terciime-i Usiilii’l-hikem (Atif Efendi, 1726), 23b-24b.
49 Akhisari, Terciime-i Ustlii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 24b-26a.
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huzur ve giiveni temin ettigi anlatilmakta, ahde vefa gostermenin sorumluguna
dikkat ¢ekilmektedir.>

Sonug

Osmanl devlet ve toplum diizeninde ortaya ciktig1 varsayilan gesitli alanlar-
daki aksakliklarin sebeplerini tespit etmek ve bunlarin ¢6ziimiine dair tavsiyeler
sunmak maksadiyla telif edilen eserlerin 6ncii 6rneklerinden biri olan Terciime-i
Usalii'l-hikem fi nizami'l-alem bircok acidan tizerinde durulmaya degerdir. Osmanl
siyaset diisiincesi terclimelerinin 6énemli bir halkasini teskil eden eser, kuskusuz
X/XVLI. yiizyihn sonlarma dogru giiglenen 1slahat sdyleminin ve bu dogrultuda
gelisen yazim geleneginin de etkili bir temsilcisidir. Bu yonleriyle eser, tarih
boyunca Osmanl toplumunda oldukga ilgi gormiis ve cok okunmustur. Eserin
Tiirkiye’de ve Tiirkiye disinda cok sayida yazma niishasinin bulunmasi bunun
somut bir gostergesidir.

Eserin dikkat cekici yonlerinden biri somut meseleler {izerinde durmasi ha-
sebiyle icerdigi 1slahat 6nerilerinin siyasetin pratik vechesine iliskin olmasi ve bu
yoniiyle 6ne ¢ikmasidir. Risalenin telif sebebi olarak takdim edilen X/XVI. asrin
son ceyreginden itibaren Osmanh devlet ve toplum diizeninde bas gosterdigi
diistiniilen bozulma eserde genel itibarryla miiellifin bizzat sahit oldugu somut
gelismeler {izerinden tenkitci bir yaklasimla gosterilmeye ¢alisiimasi bu bakimdan
biiyiik 6nem tasir. Mevcut durumun elestirel bir degerlendirmeye tabi tutuldugu bu
kabil hususlarin basinda mansiplarin ehline verilmemesi, adalet ve hiisn-i siyaset
ilkesinin ihmal edilmesi, 6nemli islerde istisare, re’y ve tedbirin gozetilmemesi,
ilmiye sinifinin tazim edilmesi gerektigi yerde tahkire ugramasi, askerin tedbiri
konusundaki zafiyet, halkin yaygin bir sekilde Miisliiman askerler tarafindan
zulme ugramasi, birlik ve beraberlik icinde olmasi gereken asker sinifinin kendi
aralarinda tefrikaya diismesi gibi problemler gelmektedir.

Eserde dikkati ceken diger bir husus, geleneksel uygulamadan (kdniin-1 kadim)
sapmanin yer yer nizdm-1 alemin bozulmasina bir sebep olarak takdim edilme-
sidir.”® Dénemin siyasetname tiirti metinlerinin diger bir kisminda da rastlanan
ve kaniin-1 kadime tekrar doniisii teklif eden bu anlayzs, eskiye duyulan 6zlemin
yaninda mevcut durumun/dénemin miellifin tasavvurundaki ideal diizeni yan-
sitmadiginin bir isareti olarak da yorumlanabilir.

Osmanli’'nin uzun ve yipratict harp yillarindan gectigi ve bu sebeple ileri
savas silah ve tekniklerinin hayati 6nem kazandig1 bir donemde kaleme alinan
Ustilii’l-hikem, Osmanli askeri tegkilatinin teknik yetersizliklerine ve bu sahadaki
yeni teknolojik gelismelere uyum saglayamamasindan dogan problemlere ilk

50 Akhisari, Terciime-i Usilii’l-hikem (Atf Efendi, 1726), 24b-25a.
51 Akhisari, Terciime-i Usilii'l-hikem (Atif Efendi, 1726), 3b, 6b-7a, 18a-b.
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dikkat ceken eserlerden biri olmasi® yoniiyle de ayrica onem tasir. Askeri alandaki
gelismeleri yakindan takip eden, orduyla birlikte seferlere ve savaslara katilan,
devletin gidisatina dair gézlemlerde bulunan biri olarak 6ne ¢ikan Akhisari'nin,
bizzat savas meydaninda edindigi tecriibeye dayanan elestirel degerlendirmeleri
ve bunlara dair somut ¢6ziim Onerileri eseri tarihi acidan da 6nemli kilmaktadir.>

Akhisari'nin oldukca erken denilebilecek bir donemde 6zellikle Bat1 ordulari
karsisindaki maglubiyet sebeplerine dikkat cekerek ¢oziim 6nerilerinde bulun-
masl1 benzer sorunlarla yiizlesen miiellifler i¢in bu risaleyi tartismasiz bir kaynak
haline getirmistir. Miellifin Osmanh siyaset diistincesi icerisindeki konumuna
dair tafsilath incelemelerden mahrum olunsa da erken bir dénemde dile getirdigi
tespitlerin kendisinden sonraki siyaset yazarlarini etkiledigi, isim vererek yahut
vermeksizin bu tespitlerin farkl metinlerde kendisine yer buldugu anlasilmaktadir.
Ustilii’l-hiken?'in bizzat miiellifi tarafindan Tiirkceye terctime edilmis olmasina
ragmen farkli miiellifler eliyle terciime edilmesi, baslik ve muhteva diizeyinde
farkli miistakil risalelere tesir etmis olmasi ve kendisinden yapilan genis alintilarin
farkli derlemelerde yer almasi bu etkinin acik gostergelerindendir.>

Ustlii’'l-hikem’in bizzat miiellifi tarafindan terciime edilmis olmasi, esere ve
tercimesine yonelik ilgiyi bagh bagina anlamli kilan bir husustur. Bu terctimeyi
asil 6nemli kilan nokta ise harfi bir aktarimin 6tesine gecerek metni gelistirmeye
ve zenginlestirmeye yonelik tasarruflar icermesi ve bu yoniiyle bir “terciime-serh”
niteligi kazanmis olmasidir. Bu durum terciimeyi salt bir aktarim faaliyeti olmaktan
cikararak bir tiir yeniden tiretime doniistiiriirken ayn1 zamanda miiellifin siyaset
diistincesini daha acik ve izlenebilir kilan bir kaynak haline getirmektedir.

52 Koksal, Alemin Nizamu Icin Hikmetli Yontemler, s. 82.

53 Koksal, Alemin Nizamu Igin Hikmetli Yontemler, s. 32.

54 Yukarida bahsi gecen Mustafa b. Mustafa ve Hasanbeyzade Ahmed Pasa gibi miielliflerin
Akhisari’'nin eseriyle hem baslikhem de muhteva bakimindan biiyiik benzerlik tasiyan eserleri
bu acidan dikkat cekicidir. Akhisari'nin eseriyle muhteva yoniinden farklilasmakla birlikte
benzer bir bashk tasiyan Osmanli devlet adami ve ilk Tiirk matbaasinin kurucusu kabul
edilen ibrahim Miiteferrika’ya (6. 1160/1747) ait Usilii'l-hikem fi nizami’l-‘alem baslikli eser
de bu ¢ercevede anilabilir. Ayrica Budin'’in diisiisiine sahitlik eden kimligi mechul Budinli bir
miiellifin kaleminden cikan ve devletin gidisatina dair gézlemlerden elde edilen sonuglarin
tahlil edildigi Nizdm-1 Devlet baslkli risale ile III. Selim donemi miielliflerinden Muhammed
b. Ali Birgivi'nin el-Kavlii’s-sedid fi ustili'n-nizami’l-cedid baslikli risale Akhisari’den 6nemli
olgiide istifade eden iki 6nemli eser olarak karsimiza gikmaktadir. Her iki eser de Ozgiir Kavak
tarafindan kapsaml birer inceleme yazisiyla birlikte nesredilmistir. Usilii’l-hikem’in bu
eserler lizerindeki tesiri i¢in bkz. Ozgiir Kavak, “*

yahut Kimligi Mechul Bir Miiellifin ‘Nizam-1 Devlet’ Risalesi,” Nizdm-1 Devlet: Risdle fi

nizami’'d-devle - Risdle-i Nizam-1 Devlet, Istanbul: Klasik Yayinlari, 2021, s. 13-53; a. mlf.

“Nizam-1 Cedidin Dini Mesruiyetini Saglamak,” Nizdam-1 Cedid Risdlesi: el-Kavlii’s-sedid fi

ustli'n-nizami’l-cedid, Istanbul: Klasik Yayinlari, 2022, s. 7-40.

Nazli Budin’in’ Diististiniin Diistindiirdiikleri
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